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DICHIARAZIONE DI CONFORMITA’- DECLARATION OF CONFORMITY
DECLARATION DE CONFORMITE’ - ERKLARUNG
DECLARACION DE CONFORMIDAD

ManeaVending
F.lli Manea Srl via Pasubio 123 36010 ZANE’(VI) ITALY
0445-314343 0445-314347

Si dichiara che la macchina di nuova produzione matr.no................ ¢ conforme alle disposizioni
legislative armonizzate alle direttive:89/392 CEE - 89/336 CEE
73/23 CEE e successive modificazioni e integrazioni.

Declares that the new machine mark nr................. conforms to the legislative directions
transposing the directives: 89/392 EEC — 89/336 EEC — 73/23 EEC and subsequent amendments or
integrations.

Déclare que I’appareil nouveau matricule no................ satisfait aux prescriptions des directives:
89/392 CEE — 89/336 CEE — 73/23 CEE et successives modifications et intégrations.

Erklart dass das neue,im no................. gerat den EU Richtlinien: 89/392 — 89/336 — 73/23
Entspricht und nachtraglichen anderungen und erganzungen.

Declara que la maquina nueva matr.no.................. ,resulta conforme a las disposiciones
legislativas de la directiva:89/392 CEE — 89/336 CEE — 73/23 CEE y sucesivas modificaciones e
integraciones.

Zane,13-09-2002
F.lli Manea Srl
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1.1

La identificacion de la maquina y del modelo se realiza a través de la placa colocada en el lado

interior izquierdo de la maquina.

La placa lleva grabado el nimero de matricula del aparato y el modelo.

Dicha placa es indispensable para conocer todos los datos del producto y consentir el envio

inmediato de eventuales informaciones técnicas y partes de recambio.

La ficha del perfil de la maquina con las inspecciones llevadas a cabo es archivada por el
constructor; a través de ella es posible realizar consultas sobre la construccion del producto en

cualquier momento.

ManeaVending
CE
CODIGO MODELO MATRICULA
TIPO
TENSION FRECUENCIA
POTENCIA CORRIENTE
TIPO DE FRIGORIFICO REFRIGERANTE

IDENTIFICACION
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1.2 AVERIAS

La maquina est4 construida y proyectada de manera que la mayor parte de las averias sean
facilmente detectables y reparables con simples intervenciones técnicas.

Para dichas operaciones les aconsejamos que consulten el presente manual antes de consultar
directamente al constructor.

En el caso de que las disfunciones o las anomalias encontradas no se pudieran resolver, dirigirse a:
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1.3 TRANSPORTE

Durante las operaciones de transporte y de carga y descarga, todas las maniobras han de ser
efectuadas con especial atencion.

La maquina, con su embalaje, puede ser elevada con los medios normales de transporte como
carretillas elevadoras y transpalets.

= Durante los desplazamientos no inclinar nunca el producto.
No invertir la posicion de la maquina expendedora.
No elevar la maquina expendedora con agarres en los lados.
No usar sujeciones con cuerdas.
No sacudir la maquina.

No descargarla violentamente.

Almacenar la maquina en ambiente seco sin cargar otros productos sobre ella.
Almacenar en ambiente seco y con temperatura entre 0° y 40°.

Kg.280
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1.4 USO DE LAS MAQUINAS EXPENDEDORAS

Las maquinas expendedoras de la Serie MSX son maquinas para dispensar automaticamente
productos envasados a temperatura controlada.

Los servomecanismos de distribucion estan controlados por una tarjeta de microprocesador que
permite programar y modificar todos los pardmetros de la maquina.

Los productos pueden verse a través de una vitrina frontal protegida por un cristal antivandalico que
contiene gas, las selecciones pueden realizarse mediante un teclado frontal y todas las operaciones
estan guiadas por medio de un amplio display grafico.

Los productos estdn contenidos en bandejas configurables mecdnicamente y extraibles, su
configuracién maxima puede ser de 10 compartimientos de distribucion.

En la parte inferior estd situado el grupo frigorifico, completamente extraible e inspeccionable en
pocos segundos.
Dicho grupo se encuentra completamente aislado del resto de la maquina.

La méquina expendedora puede usarse exclusivamente para la distribucién automatica de productos.

Cualquier otro uso distinto se ha de considerar impropio
y es de responsabilidad exclusiva del gestor.

[35" Los usos no consentidos anulan con efecto inmediato la garantia de la maquina.
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1.5 COLOCACION E INSTALACION

La maquina expendedora no puede ser instalada en el exterior, sino en locales secos con
temperaturas comprendidas entre 0° y 38°.

No ha de estar colocada cerca de fuentes de calor intensas ni en presencia de salpicaduras de agua.
Mantener la maquina a una distancia de 10 cm de la pared del fondo de manera que esté
garantizada la ventilacion posterior y la ventilacion interna.

Instalar siempre la chimenea de ventilacion externa en el panel posterior de la maquina.

[ No colocar el aparato inclinado, si es necesario éste se puede nivelar por medio
de los pies ajustables inferiores.

Al colocar la maquina expendedora tener en cuenta los voliimenes relativos a la apertura de la
puerta y comprobar precedentemente la facilidad de acceso al interno de la maquina (ver tabla).

Las operaciones de instalacion han de ser efectuadas por personal formado
y cualificado y han de estar conformes a la normas vigentes.

La conveniencia de las instalaciones de conexion y de su correspondencia

a las normas vigentes debera ser controlada por lo menos una vez al aiio.
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1.6

CARACTERISTICAS

DIMENSIONES 880 860 1830 730 860 1830 580 860 1830
PESO Kg.340 Kg.298 Kg.250
ALIMENTACION 230V. 230V. 230V.
FRECUENCIA 50HZ 50HZ 50HZ
GRUPO FRIGO 1/3hp 1/3hp 1/3hp
DESESCARCHE Programable Programable Programable
GAS

AISLAMIENTO Poliuretano Scm Poliuretano Scm Poliuretano Scm
MAX.CAJONES 09 09 09
MAX.ESPIRALES 90 72 54
TRANSMISION RS232 IR GSM RS232 IR GSM RS232 IR GSM
PROTOCOLO Executive MDB Executive MDB Executive =~ MDB
CRISTAL PUERTA 25mm. gas antinfort.  25mm. gas antinfort.  25mm. gas antinfort.
CONSUMO 6.2Kwh 6.2Kwh 5Kwh
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1.7 DESTRUCCION

La maquina expendedora ha sido proyectada de manera que se pueda desensamblar completamente
al final de su ciclo de vida.

Todos los materiales de los que esta compuesta, son completamente reciclables y es posible
diferenciar las partes a destruir en muy poco tiempo.

Se aconseja hacer efectuar la destruccion a empresas especializadas.

Es en todo caso necesario atenerse a las leyes vigentes para la proteccion del medioambiente:

los materiales ferrosos y plasticos han de ser entregados a depdsitos autorizados,

los materiales aislantes y los gases presentes en las unidades refrigerantes han de ser recuperados
por empresas especializadas.

El aislamiento interno de la maquina es facilmente extraible por no estar adherida a las paredes que
forman el intersticio, dejandolas libres de residuos y limpias después del desmontaje, y facilitando
asi su almacenaje y su sucesiva destruccion
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2.1 CONEXION ELECTRICA

La maquina expendedora se entrega ya dotada de cable y enchufe de conexion 230V.
Asegurarse de que la conexion corresponda a las exigencias de las normas relativas.

Constatar la presencia de la toma de tierra y de su continuidad y también que la red retuna los
requisitos de seguridad necesarios.

Comprobar ciclicamente las condiciones de las conexiones y comprobar su integridad.

No modificar por ninguna razén las conexiones de la alimentacion que se encuentran en el interior
de la maquina.

A Todas las operaciones han de ser llevadas a cabo por personal cualificado.

La tension de trabajo resulta siempre inscrita en la especifica seccion de la placa de identificacion

del producto.
Otras tensiones bajo especifico pedido
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